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NARIADENIE KOMISIE (EURATOM) ¢. 1352/2003

z 23. jiila 2003,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1209/2000 o podavani oznimeni podla
¢ldnku 41 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre
atémovi energiu a najmd na jej ¢linky 41 az 44,

so zretefom na nariadenie Rady (Euratom) & 2587/1999
z 2. decembra 1999, ktorym sa vymedzuji investicné projekty,
ktoré treba oznamovat Komisii v stlade s ¢lankom 41 Zmluvy (1),

kedzZe:

(1)

0 U

na Gclely zvySenia transparentnosti a pravnej istoty je
potrebné posilnit existujiice pravidld a formalizovat
postupy uplatinované Komisiou v ramci vedenia diskusif
a preskiimat investi¢né projekty, ktoré sa tykaju cielov
zmluvy o Euratome;

oznamovanie investi¢nych projektov Komisii tykajicich sa
novych zariadeni a tiez nahrad alebo konverzie, ktoré spl-
fiajii kritérid stanovené Radou v nariadeni (Euratom)
¢. 2587/1999 by sa malo vykondvat prostrednictvom for-
muldra, ktory moze byt zaslany v papierovej verzii alebo
elektronickej podobe. V zdujme pravnej istoty je potrebné
potvrdit osobdm alebo podnikom, ktoré podali ozndme-
nie, Ze ho Komisia dostala;

lehota, v rdmci ktorej sa pozaduje, aby Komisia presku-
mala, prediskutovala a prijala svoje stanoviskd podla
¢lanku 43 zmluvy o Euratom, by sa mala stanovit na dva
mesiace od prijatia Uplného ozndmenia. Pripomienky
vykonané tretimi stranami by mala Komisia odovzdat dot-
knutym osobdm alebo podnikom, aby mohli na ne popri-
pade reagovat. V zdujme prdvnej istoty, preskiimanie
a diskusia by mali konc¢it odporticanim ustanovenym podla
¢lanku 124 zmluvy o Euratome;

vo vietkych pripadoch kde, v dosledku predbezného pre-
skiimania Komisia zist{, Ze existuji pochybnosti pokial ide
o ciele zmluvy o Euratom vzhladom k nariadeniu (Eura-
tom) ¢. 25871999, malo by sa zacat podrobné preskiima-
nie a diskusia, aby sa umoznilo Komisii zhromazdit vietky
informdcie potrebné k tomu, aby splnila svoje dlohy podla
zmluvy o Euratom a umoznila dotknutym osobdm a pod-
nikom predlozit svoje pripomienky;

v.ESL 315, 9.12.1999, s. 1.

®)

(10)

po zvazeni pripomienok predlozenych dotknutymi oso-
bami alebo podnikmi, by Komisia mala uzavriet svoje pre-
skiimanie prijatim odporticania, akondhle sa odstrénia
pochybnosti;

v zdujme dosiahnutia koordinovaného vyvoja investicif
v jadrovej oblasti, je vhodné efektivne sledovat opatrenia
prijaté s kone¢nou platnostou dotknutymi osobami alebo
podnikmi podla odportcania prijatého Komisiou;

aby sa zabezpecilo spravne a efektivne uplatiiovanie usta-
noven{ zmluvy o Euratome, Komisia by mala byt schopnd
zrusit svoje odporticanie, ak sa opiera o nespravne infor-
mdcie;

je vhodné informovat verejnost o investi¢nych projektoch,
a zdroven uplatiovat zdsadu stanovent v clanku 44
zmluvy o Euratome, Ze je potrebny stihlas dotknutych
¢lenskych statov, osob a podnikov. V zdujme transparent-
nosti a pravnej istoty je vhodné uverejiiovat vetky schvé-
lené investi¢né projekty a odporticania. Komisia by mala
tieZ uverejnit ro¢nd spravu tykajicu sa uplatnenia uskuto¢-
nenych odporacani ako aj osobitnych opatreni vykona-
nych prislusnymi osobami alebo podnikmi ako reakcia
na stanoviskd Komisie;

v pripade, ak by investicie neboli potrebné na dosiahnutie
cielov alebo by presahovali ramec cielov zmluvy o Eura-
tom alebo ich verejné financovanie narusuje alebo hrozi
naruSenim hospodarskej stitaze na vnitornom trhu, tymto
nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie Zmluvy o zalo-
Zeni ES;

preto by sa nariadenie (ES) ¢. 1209/2000 (2 malo prime-
rane zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1209/2000 sa meni a doplia takto:

1. Ndzov sa nahradza takto:

,Nariadenie Komisie (Euratom) ¢. 1209/2000 z 8. jiina 2000
o postupoch preskimavania ozndmeni podla clinku 41
zmluvy o Euratome®.

)

U.v. ES L 138, 9.6.2000, s. 12.
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. Cldnok 1 sa nahrddza tymto:
,Cldnok 1

1. Investicné projekty tykajiice sa novych zariadeni a tiez
nahrady alebo konverzie, ktoré splnaju kritérid pokial ide
o druh a rozsah stanovené nariadenim (Euratom)
¢. 25871999, sti oznamované Komisii prostrednictvom for-
muldra uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu.

Formuldr sa moze predlozit v papierovej alebo elektronickej
podobe.

2. Komisia informuje bezodkladne prislusné osoby alebo
podniky o prijati ozndmenia.”

. Vkladajii sa nasledujice ¢lanky 3a az 3f:
,Cldnok 3a

1. Komisia preskiima ozndmenie bezodkladne po jeho doru-
Ceni. Svoje stanoviskd vyjadri v odportacani.

2. Ak Komisia po preskiimani zisti, Ze ozndmeny investi¢ny
projekt nevyvoldva Ziadne pochybnosti tykajice sa cielov
a stladu so zmluvou o Euratom, toto zistenie zaznamend
a vyjadri svoje stanoviskd prostrednictvom odporticania ozna-
meného dotknutym osobdm, podnikom a ¢lenskému 3tdtu.

3. Ak Komisia po preskiimani zisti, Ze ozndmeny investi¢ny
projekt vyvolava pochybnosti tykajtce sa cielov a stiladu so
Zmluvou o Euratome, za¢ne postup dokladného preskiimania
na ucely dalsieho podrobného prediskutovania vsetkych
aspektov investicného projektu, ktoré sa tykaja cielov tejto
zmluvy.

4. Odporucanie v stlade s odsekom 2 a zacatie postupu
dokladného preskiimania uvedeného v odseku 3, sa vykond
do 2 mesiacov. Toto obdobie zacina diiom nasledujiicim po
prijati dplného ozndmenia splnajiceho ustanovenia tohto
nariadenia a nariadenia (Euratom) ¢. 2587/1999. Ozndmenie
sa povazuje za tplné, ak do dvoch mesiacov od jeho prijatia
alebo od prijatia dodato¢nych pozadovanych informacii,
Komisia nepozaduje Ziadne dalsie informacie.

5. Ak Komisia nevydala odportcanie v stilade s odsekom 2
ani nekonala v rdmci lehoty stanovenej v odseku 4, plati, ze
investi¢ny projekt je v stlade s cielmi a ustanoveniami zmluvy
o Euratome.

Cldnok 3b

1. Ak sa Komisia domnieva, Ze informécie poskytnuté dot-
knutou osobou alebo podnikom, pokial' ide o ozndmenie inve-
sticného projektu, st nedplné, poziada o vSetky potrebné
informécie. Ak prislusnd osoba alebo podnik odpovedia

na takdato Ziadost, Komisia informuje ttto osobu alebo pod-
nik o prijati tejto odpovede.

2. Ak prislusnd osoba alebo podnik neposkytne pozadované
informdcie v rdmci lehoty stanovenej Komisiou alebo
poskytne netiplné informdcie, Komisia posle upomienku,
ktord umoziuje primerant dodato¢nd lehotu, v rdmci ktorej
sa majui poskytnit informacie.

Clanok 3¢

1. Pri zacati postupu dokladného preskiimavania Komisia
zhrnie prislusné skuto¢nosti do skutkového stavu a pravneho
stavu a uvedie predbezné zhodnotenie investi¢ného projektu
vo vztahu k ustanoveniam a ciefom zmluvy o Euratom a naria-
denia (Euratom) ¢. 2587/1999. Komisia vyzve prisluiné osoby
alebo podniky, aby predlozili pripomienky a vec podrobnej-
Sie prerokovali s Komisiou v rdmci predpisanej lehoty, ktord
obvykle nepresahuje dva mesiace.

2. Prislusnym osobdm alebo podnikom sa odportic¢a nereali-
zovat investi¢ny projekt skor, ako Komisia vydd svoje odpo-
rucanie pre tento projekt alebo sa projekt povazuje za projekt
v stilade s cielmi a ustanoveniami zmluvy o Euratom podla
¢lanku 3a ods. 5

Cldnok 3d

1. Ak Komisia zist{ po prerokovani afalebo tprave vykona-
nej prislusnou osobou alebo podnikom, Ze investi¢ny projekt
je v sdlade s cielmi a ustanoveniami zmluvy o Euratome,
zaznamend svoje stanovisko prostrednictvom odporticania
ozndmeného prislusnym osobdm, podnikom a ¢lenskému
Statu.

2. Ak Komisia zisti po diskusii a/alebo tiprave, vykonanej pri-
slusnou osobou alebo podnikom, Ze ozndmeny investicny
projekt nie je v stilade s cielmi a ustanoveniami zmluvy o Eura-
tom, vyjadri svoje stanovisko prostrednictvom odportcania
ozndmeného prislusnym osobdm, podnikom a ¢lenskému
Statu.

3. Stanoviska prijaté podla odsekov 1 a 2 sa prijmd, akondhle
sa odstrania pochybnosti uvedené v ¢lanku 3a ods. 3 Komisia
sa vynasnazi, pokial je to mozné, prijat odporticanie v rdmci
lehoty siestich mesiacov od zacatia postupu na dokladné pre-
skiimanie.

4. Akondhle uplynula lehota uvedend v odseku 3 a pokial pri-
slusnd osoba alebo podnik tak pozaduje, Komisia do dvoch
mesiacov vydd svoje odporicania na zdklade informécif, ktoré
mé k dispozicii.

Clanok 3e

Po vydani svojho odporicania pre dany investiény projekt,
Komisia monitoruje a podla potreby, prediskutuje
s prislusnymi osobami alebo podnikmi, prijaté osobitné
opatrenia alebo tie, ktoré planuje prijat na zdklade
odportcania Komisie.
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Cldnok 3f

Komisia moze zrusit odporicanie podla clanku 3a a 3d, ak boli
rozhodujiicim faktorom pre toto odportcanie nesprivne
informdcie, po poskytnuti prislusnym osobdm alebo
podnikom moznost predloZit svoje pripomienky.

Pred zruSenim svojho odpordcania a prijatim nového
odportcania Komisia za¢ne postup dokladného preskiimania
podla ¢ldnku 3a ods. 3.

. Vkladajii sa nasledujice ¢lanky 4a a 4b:

,Cldnok 4a

Komisia odovzdd osobdm alebo podnikom, ktoré ozndmili
investi¢ny projekt, pripadné pripomienky alebo stanoviskd
tretich 0sob k projektu, ktoré ovplyvnia odporticanie Komisie.

Cldnok 4b

1. Komisia so stithlasom prislusnych ¢lenskych $titov, osob
a podnikov, zverejni akékolvek investi¢né projekty, ktoré jej
boli ozndmené ako aj odporticania vydané podla tohto naria-

denia.

2. Komisia uverejn{ ro¢ni spravu zaznamenavajicu uplatne-
nie odportcani ako aj osobitné opatrenia prijaté prislusnymi
osobami alebo podnikmi ako reakciu na stanoviskd Komisie.

Ak je to potrebné, tato sprava zohladni pravidld profesional-

neho tajomstva, ak nie je nakoniec poskytnuty sthlas v zmy-
sle ¢lanku 44 zmluvy o Euratom.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda dcinnost dvadsiaty den po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 23. jila 2003

Za Komisiu
Loyola DE PALACIO
podpredsednicka



